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Q ONKRON

Assembly kit

A (x1) B M8x12 (x4) C 5mm (x1)

Assembly instruction of TV tilting panel:

TV tilting

1. If your mobile TV stand is already assembled, detach VESA-panel from the columns.

2. Attach tilting panel (A) to VESA-panel of your TV stand by using four bolts (B) as shown on the picture. Make sure
you tighten all four bolts firmly.

3. Attach the whole construction to the columns of your TV stand by using four bolts from assembly kit of your TV
stand. Two bolts per column. Make sure you tighten bolts firmly. Refer to the picture.

4. Now you can mount your TV onto VESA panel according to the manual of your TV stand. Make sure that VESA panel
and the railings are securely fixed.

5. If you want to tilt the screen, gently pull plastic handles along horizontal axis to shift the position of the pressing
nut. Gradually loosen both locking mechanisms by turning handles counterclockwise.

6. Set preferable angle and tighten both locking mechanisms by turning them clockwise. Do not overtighten!

WARNING: In order to avoid injuries and product failure, tilting process should be done by two people: the first one is
loosening and tightening locking mechanisms, the second one is holding the TV.

IMPORTANT: Tilting panel ATL-1881 was designed to work with mobile TV stand by ONKRON. Work with similar
products from other manufacturers is not guaranteed. Please, check all the details before purchasing and installation.
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KoMnneKT c6opKu

A (x1) B M8x12 (x4) C 5mm (x1)

MHCcTpyKUMA No ycTaHOBKe HaK/oHAOWeX naHenu anAa TB:

PerynupoBka
HaknoHa TB

O

1. Ecnv Bawwa MobubHanA cTolka B cobpaHHoM cocToAHWM, oTcoeanHuTe VESA-naHe b 0T KOMOHH.

2. YcTaHoBUTe HaKMoHALLYo naHesnb (A) Ha VESA-naHenb Balueit MobubHoOM CTOMKK, Ucnosb3yA YeTbipe 6onTa (B), Kak
MoKasaHo Ha puCyHKe. YbeauTech, YTo Bce YeTbipe 60/1Ta HaAeKHO 3aTAHY ThI.

3. YcTaHoBuWTE MOMYUMBLLYIOCA KOHCTPYKLMIO Ha KOMOHHBI Balliei MO6MIbHOM CTOMKKM, UCMonb3yA YeTbipe 6osTa 13
KoMnieKTa cbopKu Balueit Mo6uibHOM cToiKK. Mo ABa 601Ta Ha KONOHHY. Y6eauTeck, YTo Bce 60/1Thl HAAEHHO 3aTAHY ThI.
CBepbTeCh C PUCYHKOM.

4. Tenepb Bbl MoeTe ycTaHaBnvBaThb Baww TeneBnsop Ha VESA-naHenb, cornacHo MHCTpYKLUuKM Balueit MO6UIIbHOM CTOMKK.
Y6eautech, uto VESA-naHesb 1 ee HanpaBnAloLmMe HAafeXHO 3aKpersieHbl.

5. Ecnu Bbl X0TWTe HaK/IOHUTL 3KPaH, aKKypaTHO MOTAHUTE N1ACTUKOBbIE PYYKUN BAOJIb FOPU30HTAsIbHON OCK, YTO6LI
nepeMecTUTb MOSIOXKeHVE MPUKMMHON raiiku. MocTeneHHo ocnabbTe 06a pUKCHPYIOLMX MEXaHM3Ma BpaLLas pyYKu
NPOTUB YACOBOW CTPESTKM.

6. YcTaHOBUTE enaeMbili yron HaKIoHa, a 3aTeM 3aTAHUTE 06a GUKCUPYIOLLIMX MEeXaHK3Ma, BPaLLas X Mo YacoBOW CTPesIKe.
He nepetarvsante!

BHUMAHME: Bo n36eaHve HaHeCeHWs TpaBM 1 4NA NpeoTBpaLLeHr s NOSIOMKM YCTPOMCTB, NPoLEecC HaK/IoHa TesieB13opa
[0/TKEeH NPOU3BOANTLCA ABYMA JIOAbMU: NepBbIii 0CNabnAeT U 3aTArMBaeT GUKCHpYIOLLIME MEXaHN3MbI, BTOPO —
npuaepMHnBaeT TeneBn3op.

BAMHO: HaknoHsatowan naHenb ATL-1881 6bina paspaboTaHa Ana MobunbHbIX cToek KomnaHum ONKRON. KoppekTHas

paboTa ¢ aHanorv4HLIMM CTOMKaMM OT APYruX NPoV3BOAWTENE He rapaHTUpoBaHa. Moxanyiicta, NpoBepbTe BCHO
MHbOpMaLMIo Nepef NOKYMKOM U YCTaHOBKOM.



EN:

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local
distributor for assistance.

CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible personal injuries and product failure.

TV stands must be assembled as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injuries.

«Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

«Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

«Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN any of the screws while assembling TV stands.

«This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

«Using the product improperly could lead to product failure and personal injuries.

Before mounting TV make sure it meets requirements of the product. Pay attention to VESA patterns, supported TV weight and diagonal of the screen. Mounting unsuitable TV
could lead to product failure and personal injuries.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to assembling.

If any parts are missing or faulty, call your local distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the TV stand is secure and safe to use at a regular intervals (at least every three month).

RU:

lMepef Haua/oM yCTaHOBKY 1 C60PKY NpoYMTaiiTe PYKOBOLACTBO Mo ycTaHoBKe. Ecnin y Bac BO3HUKNN Kakune-n1b0 BONPOCh! OTHOCUTENBHO MHCTPYKLMI UM NPEYNPEKASHUNA,
CBAMMTECH C BaluMM MECTHBIM AMCTPUELIOTOPOM [AN1A NOYHEHUA MOMOLLW.

BHMMAHWE: Wcnonb3oBaHiie NpoiyKToB, BEC KOTOPbIX NPEeBbLILLAeT MaKCUMaslbHO [IONYCTUMBIN BEC, MOXET Bbi3BaTb HECTabUNLHOCTL NPOAYKTA, €ro MosoMKY,

WM NPUBECTY K TPaBMaM.

«TeNeBU3MOHHbIE CTOMKMN [OMKHBI 6biTh COBPaHbI M YCTaHOB/IEHbI COMMACcHO MHCTPYKLWA.

+Bo Bpems c60pKM 1 yCTaHOBKW HEO6X0ANMO UCMOb30BATh 3ALLUMTHYIO 3KUMMPOBKY M NOAXOAALIME MHCTPYMEHTLI. YCTaHOBKa A0MIKHA Np A Npodecc
~McrionbayitTe Wypymbl ToMbKO M3 KomnekTa u HE MEPETAMMBAMTE VX Bo BpeMa c60pKu.

«[1aHHbIM MPOAYKT COAGPMMT MeSIKMe AeTanu, KoTOpble NPEeACTaBNAIOT OMacHOCTb ANA HU3HU MPU MPOr/IaTbiBaHUM.

«Mcnonb3oBaHme NpoayKTa HenpeHa3HaueHHbIM 06pa30M MOMET MPUBECTY K NOSIOMKe NPO/YKTa 1 TpaBMaM.

«Mepeq yCTaHOBKOM TENEBM30pa Ha CTOMKY, Y6eaUTECk, YTO OH COOTBETCTBYET Tpe6oBaHNAM NPOMYKTa.

0O6patuTe BHUMaHWe Ha cTaHAapTel VESA, MakcuManbHo noaaepmsaeMblil Bec TB, AnaroHanb aKpaHa.

YcTaHoBKa HenofIXoALLero TeseBM30pa MOKET NPUBECTM K MONOMKE NPOAIYKTa .

BAHHO: Mepen ycTaHoBKoit y6eauTecs, 4To Bel nony4nnu Bce AeTanu B COOTBETCTBUM CO CMIUCKOM KOMMEKTYIoWMX. EC/n He XBaTaeT Kakux-nm6o

[neTanei Wn oHa NoBPEeMAEH, CBAMMTECH C BallMM MeCTHBIM AUCTPMGLIOTOPOM MO BOMPOCaM 3aMeHbl.

TEXHWYECKOE OBCNYKUBAHME: HeobxoAauMo perynapHo NpoBepATh COCTOAHUE TB CTOWMKM 1 HABEHHOCTb Kp pa, n HUA (pas B TpU MecALa).

ES:

Por favor, consulte el manual de usario antes de emepzar la instalacion. Si tiene alguna duda sobre las instruciones o precauciones,

contactese con su distribuidor local para recibir asistencia.

NOTA IMPORTANTE: El uso de productos con el peso superado de lo recomendado puede causar una falla del producto y dafiar a la persona.

«El montaje de soportes TV debe ser realizado segun las instruciones de manual. Instalacion inapropiado puede causar dafio o falla del producto
«Es necesario seguir las precauciones de seguridad y usar la herramienta apropiada. El montaje del producto debe ser realizado por el profesional.
«Asegurese que la superficie de la instalacion es bastante resistente a la carga sumada del equipo de montaje y todos los componentes.

«Use los tornillos propuestos y NO APRIETE DEMASIADO durante el anclaje

«Este producto contiene las piezas pequefias que pueden suponer riesgo de asfixia. Por favor, mantengeselos alejado de los nifios.

«El uso inapropiado del producto puede causar dafio o la falla del producto.

«Antes de empezar la instalacion, aseglrese que su television esta compatible con los requierimientos del producto.

Verifique el estandar VESA de su TV, su peso y pulgadas de la pantalla.

El montaje de la television que no cumple con dichos requisitos puede causar la falla del producto o dafiar a la persona que realiza la instalacion.
NOTA IMPORTANTE: Compruebe la disponibilidad de todos los componentes del producto antes de la instalacion. Si le falta los detallos o hay piezas falladas,
contactese con su distribuidor local para la sustitucion.

MANTENIMIENTO: Verifique la seguridad del soporte para TV y su funcionamiento apropiado por lo menos cada tres meses.

IT:

Prima di assemblaggio e installazione, leggere il manuale d'installazione

Per qualsiasi domanda riguardante le istruzioni, si prega di contattare il venditore per l'assistenza

Attenzione: L'uso di prodotti con superamento del peso massimo consentito puo portare La instabilita e creare i danni.

«Piedistallo per televisione deve essere montato e installato secondo le istruzioni.

L'assemblaggio e l'installazione non corretti possono causare i danni al prodotto e lesioni personali.

«E necessario utilizzare un dispositivo di sicurezza e utensili speciali. Il prodotto deve essere installato solo da professionisti.

«E 'necessario utilizzare le viti di montaggio in dotazione, importante di NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE

«Questo prodotto contiene piccole parti che costituiscono un pericolo di soffocamento. Questi elementi devono essere conservati fuori dalla portata dei bambini
«L'utilizzo del prodotto in modo non corretto puo causare i danni al prodotto e lesioni personali. Prima di installare il televisore sul supporto,

assicurarsi di soddisfare le esigenze del prodotto.

«Prestare attenzione agli standard VESA, il peso massimo supportato della TV e dimensioni dello schermo.

L'installazione di una TV non idonea pud causare i danni al prodotto e lesioni personali.

IMPORTANTE: Prima di procedere all'mintaggio, assicurarsi che si ottengono tutti i dettagli in base al listino. Se non & presente alcuna parte o si sono rotti,
contattare il distributore locale per la sostituzione

MANUTENZIONE: E 'necessario controllare regolarmente (al meno una volta in 3 mesi) che la staffa ¢ fissata, e il suo uso & sicuro.

FR:

Nous vous prions de lire attentivement le guide d'installation avant tout montage du support.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas & contacter votre distributeur local pour avoir d'aide.

ATTENTION: L'utilisation des produits qui dépassent le poids maximal autorisé peut entrainer une instabilité du produit, des casses et des blessures.
«Les supports de téléviseur doivent étre assemblés et installés conformément aux instructions.

Montage et installation incorrects peuvent endommager le produit et provoquer des blessures.

«Utilisez un équipement de protection et des outils appropriés lors du montage et de l'installation. L'installation doit &tre réalisée par des professionnels.
«N'utilisez que des vis fournis avec le support et NE les SERREZ PAS trop fort.

«Ce produit contient de petites piéces. Gardez-les hors de portée des enfants.

«L'utilisation non conforme peut entrafner la casse du produit et des blessures.

«Avant d'installer le téléviseur sur le support, assurez-vous qu'il répond aux exigences du produit.

Faites attention aux normes VESA, le poids maximum supporté, la diagonale de l'écran.

IMPORTANT: Avant toute installation, assurez-vous que toutes les piéces sont bien fournies conformement a la liste incluse dans |'emballage.

S'ily a des piéces manquantes ou endommagées, contactez votre distributeur local pour les remplacer.

ENTRETIEN: Il est récommendé de vérifier réguliérement 'état du support de téléviseur et la fiabilité de |'équipement (au moins une fois tous les trois mois).

DE:

Lesen Sie vor Aufbau und Inbetriebnahme der Anlage die Anleitung. Bei Fragen und Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Distributor.

ACTUNG: wenn das Produkt das hochstzuldssige Gewicht tibertritt, ist die Stabilitat des Produktes gefahrdet.

Dadurch kann es zu Verletzungen oder Bruch des Produktes kommen.

«TV Sténder muss man montieren und gemaB den Anweisungen installieren. Falsche Montage und Installation kénnen zu Schaden am Produkt und Personenschaden fithren
«Bei der Montage und Installation missen Sie die Schutzausriistung und entsprechende Werkzeuge verwenden. Die Installation muss von Fachleuten durchgefihrt werden.
«Verwenden Sie die Schrauben aus dem Satz und ziehen nicht wéhrend der Montage.

«Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die lebensgeféhrlich sein kénnen. Halten Sie diese Schrauben von Kindern fern.

«Uberpriifen Sie vor dem Kauf, dass die Halterung fir Ihren TV passt. Beachten Sie die VESA-Normen mit einer maximalen TV Belastbarkeit und die BildschirmgrdBe.
Installation des falschen TVs kann zu Schaden am Produkt und Personen fithren.

« Die falsche Nutzung des Produktes kann zum Bruch des Produktes und den Verletzungen bringen.

DIE TECHNISCHE WARTUNG: Vor der Installation sicher stellen, dass Sie alle Details mit der Liste der Komponenten tberpriifen.

Wenn es nicht gentigend Angaben gibt oder Beschadigungen vor liegen kontaktieren Sie Ihren lokalen Distributor vor Ort nach einem Ersatz.

WICHTIG: man muss regelméaBig den TV StandfuB und die Zuverlassigkeit von der TV Halterung und der Ausriistung (mindestens aller drei Monate) priifen.

ONKRON ATL-1881
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MHcTpyKuuMA no ycTaHoOBKe HaKNoHAWLWeW naHenu gnAa TB - ATL-1881
Assembly instruction of TV tilting panel - ATL-1881
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